Tepelné cerpadlovoda-vzduch

Navod k obsluze
Kabelovy dalkovy ovladat MWR-WW1ON / Ridici jednotka MIM-EO3CN

* Dékujeme, Ze jste si zakoupili tento vyrobek Samsung.
* Nez zacnete jednotku pouzivat, proctéte si pozorné tuto prirucku a uschovejte ji pro pozdéjsi
referenci.
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Nastavte hodnotu FSV podle Stitku FSV, ktery se dodava spolu s priruckou k produktu, a poté jej
pripevnéte na kryt ridici skriné.

Rezim venkovniho nastaveni 24

Rezim venkovniho nastaveni 24
Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 10** e

Rozsah nastaveni dalkového ovladace: Kod 10** e

Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 20** e

Termostat Water Law a pokojovy termostat/kabelovy dalkovy ovladac: Kod 20%*

Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 30** e Vytadpéni DHW: Kod 30** e

Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 40** e Dalsi moZnost topeni: 40** o

Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 50** e Dalsi : Kéd 50** e

Ovladani PV (ovladani fotovoltaiky) e Ovladani Smart Grid

Priloha 44

Udrzba jednotky 44
Ukony tdrzby e Nouzové vytapéni / nouzovy piivod topné vody

Tipy pro feSeni problém{ 16
Komunikacni e Vodni ¢erpadlo a snimac pritoku

Chybovy kéd 49
E Spravna likvidace vyrobku
(Elektricky a elektronicky odpad)
|

(Plati pro zemé s oddélenym systémem sbéru)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znamena, ze vyrobek a jeho elektronické
prislusenstvi (napfiklad nabfjecku, nahlavni sadu, USB kabel) je po skonceni Zivotnosti zakazano likvidovat
jako bézny komunélni odpad. Moznym negativnim dopaddm na zivotni prostredi nebo lidské zdravi
zpdsobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produktt od ostatnich typll odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

UZivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného méstského
Uradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické recyklaci.

Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy. Tento
vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim préimyslovym odpadem.

tykajicich se konkrétnich vyrobkd (napr. REACH, OEEZ, baterie a akumulétory) naleznete na adrese: samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Cedtina 3




w
[¢]
N
o
(]
(2
=]
[=]
(7]
~+
=]
=
3
=
(=]
=
3
QU
[a]
(]

Bezpecnostni informace

Tento dokument mé chranit bezpecnost uzivatele a zabranit poskozeni majetku. Peclivé si ho prectéte pro
spravné pouzivani vyrobku.

/\ UPOZORNEN(
Rizika a nebezpecné ¢innosti, které mohou mit za nésledek vazné zranéni nebo smrt.

/N VYSTRAHA
Rizika a nebezpecné ¢innosti, které mohou mit za nésledek lehka zranéni nebo poskozeni majetku.

@ oodriujte pokyny.  NEPOKOUSEJTE se.

@ Abyste predesli trazu elektrickym proudem, presvédcte se, Ze je pristroj uzemnén.
@ odpojte pristroj. ® NEPROVADEITE DEMONTAZ.
MONTAZ

/\ UPOZORNENT

0 Montaz tohoto zafizeni musi provadét kvalifikovany technik nebo servisni firma.

e Jinak mdze dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru, explozi, problémdm s produktem nebo
zranéni.

Po instalaci musite pFipojit produkt s jmenovitym vykonem.
e Vopacném pripadé mlze dojit k problémdm s produktem, drazu elektrickym proudem ¢&i pozaru.
Zafizeni nemontujte v blizkosti topného télesa ani hoflavého materialu. Zafizeni nemontujte na
vlhkém, mastném ¢i prasSném misté, na misté vystaveném primému slunecnimu svétlu a vodé
(destové kapky). Zafizeni nemontujte na misté, kde mze unikat plyn.
eV opacném pripadé mize dojit k Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

/\ VYSTRAHA

0 Vyrobek namontujte na pevny a rovny povrch, ktery dokaze unést jeho hmotnost.
e Pokud misto nedokaze unést jeho hmotnost, mize vyrobek spadnout a poskodit se.

NAPAJENI

/\ UPOZORNENI(

® Sitovy kabel pfili§ neohybejte a netahejte za néj. Sitovy kabel nepfekrucujte ani nezavazujte.
e Vopacném pripadé mlze dojit k Grazu elektrickym proudem nebo pozaru.
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CINNOST

/\ UPOZORNENI(

0 Pokud vyrobek vydava nezvyklé zvuky, pach spaleniny nebo kouf, okamzité vyrobek odpojte a

kontaktujte nejblizsi servisni stredisko.

e Vopacném pripadé mlze dojit k Grazu elektrickym proudem nebo pozaru.

Pri opétovné montazi produktu se obratte na nejblizsi servisni stredisko.

e Vopacném pripadé mlize dojit k problémdm s produktem, dniku vody, Grazu elektrickym proudem
¢i pozaru.

¢ Na produkt se nevztahuje dorucovaci sluzba. V pfipadé opétovné montaze produktu na jiném
misté budou natctovany dodatecné naklady na sestaveni a poplatek za montéz.

Pokud se zobrazi nebo nefunguje kontrolka diagnostiky poruchy, okamzité ukoncete praci.

e Pokud z produktu ucitite zapach spaleniny nebo produkt selze, okamzité vypnéte vyrobek a napajeni
a kontaktuje servisni stfedisko. Pokud budete produkt v tomto stavu déle pouzivat, mize dojit k Grazu
elektrickym proudem, pozaru nebo poskozeni produktu.

® Nesnazte se vyrobek sami opravovat, demontovat ani upravovat.
e Jinak mlZe dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru, selhani vyrobku nebo zranén.
/I\ VYSTRAHA
@ Nedovolte, aby se do vjrobku dostala voda.
e Vopacném pripadé mize dojit k pozaru ¢i explozi.
® Vyrobek neobsluhujte vihkyma rukama.
e Vopacném pripadé mlize dojit k Grazu elektrickym proudem.
Na povrch vyrobku nestfikejte tékavé Latky, jako jsou napfiklad insekticidy.

e Nejenze mohou byt pro ¢lovéka nebezpecné, ale mohou také zplisobit Uraz elektrickym proudem,
pozar a selhani vyrobku.

Vyrobek nevystavujte prudkym naraziim a nepokousejte se ho rozebirat.
Nepouzivejte tento vyrobek pro jiné tcely.

Nemackejte tlacitka ostrymi objekty.

eV opacném pripadé mlze dojit k Urazu elektrickym proudem nebo poskozenf dilu.

CISTENI

/\ UPOZORNENIT

® Vyrobek necistéte pfimym ostfikovanim vodou. K ¢isténi vyrobku nepouzivejte benzen, fedidlo,
alkohol ani aceton.
e Vopacném pripadé miize dojit k odbarveni, deformacim, poskozent, Grazu elektrickym proudem Ci
pozaru.
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Pouzivani dalkového ovladani

Ovladejte vyrobek prostrednictvim délkového ovladace.

Ovladani zdkladniho rezimu

Stisknutim tlacitka QK prejdéte z domovské obrazovky na obrazovku Setting, je-li aktivovana moznost
Zone 1 nebo Zone 2. Na kazdé obrazovce stisknéte tlacitko QK a poté pomoci tlacitek ~~\ nebo \~ vyberte
rezim Auto, Cool nebo Heat.

ReZim Auto

V rezimu Auto pro vnitfni topeni jednotka Hydro automaticky nastavi teplotu odpadové vody.

POZNAMKA

e Je-li aktivni funkce Water Law, urci se cilové teplota uzitkové vody automaticky podle venkovni teploty:
U rezimu Heat budou mit nizké venkovni teploty za nésledek teplejsi vodu.

ReZim Cool

V rezimu Cool pro vnitini chlazenf [ze nastavit libovolnou teplotu chlazeni.
e Pokud zvolite rezim Heat ve chvili, kdy je aktivni rezim Cool, rezim Cool se zrusi.

ReZim Heat

V rezimu Heat je na jare, na podzim a v zimé k dispozici vytapéni podlahy teplou vodou.
eV nabidce provozniho stavu v ¢asti Option mlzZete zkontrolovat polozku Defrost Operation.
e Pokud zvolite rezim Cool ve chvili, kdy je aktivni rezim Heat, rezim Heat se zrusi.

POZNAMKA

e Kdyz jako vnitfni teplotu nastavite standardni teplotu chlazeni a topeni, nebude mozné zvolit rezim
Auto.

6 Cedtina




Rezim teplé uzitkové vody (DHW)

Stisknutim tlacitka QK prejdéte z domovské obrazovky na obrazovku Setting, je-li aktivovan rezim DHW.
Na kazdé obrazovce stisknéte tlacitko QK a poté pomoci tlacitek ~~\ nebo \v vyberte rezim Economic,
Standard, Power nebo Forced.

POZNAMKA

Nenf li rezim DHW podporovan, zobrazi se ,Not Supported".

Chcete-li spustit rezim teplé vody, je zapotfebi v poli uréenf rezimu (¢. 3011) na dalkovém ovladanf
nastavit moznost ,YES" a pfipojit teplotni snimac¢ nadrZe na teplou vodu.

Pokud jsou soucasné vybrany rezimy Cool/Heat a DHW, budou se rezimy Cool/Heat a DHW stfidat.

@03 (vykon) nelze v rezimu DHW pouzit, pokud neni pouzivan Booster heater.

Pokud si chcete doprat oddechovou koupel nebo nutné potrebujete vétsi mnozstvi teplé vody, zvolte
rezim Forced. Po vybéru tohoto rezimu bude tepelné Cerpadlo pracovat na plny vykon pouze pro ohrev
uZitkové vody.

/\ VISTRAHA

Na zékladé moznosti vychozi hodnoty venkovniho nastaveni se tato funkce automaticky nevypne.
Chcete-li, aby byl rezim Forced aktivni po urcitou dobu, zménte hodnotu venkovniho nastaveni
dalkového ovladace.
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Pouzivani dalkového ovladani

Nastaveni pozadované teploty

Na kazdé obrazovce miizete pomoci tlacitek ~~\ nebo \v nastavit teplotu.

POZNAMKA
¢ Pozadovanou teplotu lze ménit 0 0,1,0,5a1°C (vychozi hodnota je 0,5 °C).

Nastaveni nastavené teploty

Na kazdé obrazovce vyberte pomoci tlacitek ( nebo ) pozadovanou nabidku a poté stisknéte tla¢itko QK.
Nastavenou teplotu mézete upravit pomoci tlacitek ~~\ nebo .

POZNAMKA

o Pokud je Reference Temperature, kterd ma byt ovladana, nastavena na Water Outlet, miZete nastavit
teplotu pouze pro Water Outlet.

o Pokud je Reference Temperature, kterd ma byt ovladana, nastavena na Indoor, miZete nastavit teploty
pro Indoor a Water Outlet.

e Vpripadé modelu, ktery umoznuje podporovat obé moznosti, mlizete nastavit pouze teplotu pro Indoor,
avsak soucasné je ovlivnéna i teplota pro Water Outlet.

eV zavislosti na hodnoté Reference Temperature nastavené pro chlazeni a vytapéni jsou ovladatelné
teploty pro jednotlivé reZimy omezeny.
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Auto Cool & Heat
Water Outlet Water Law Water Outlet
Vnitfni teplota - Vnitfni teplota
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Funkce inteligentniho napajeni

Tento vyrobek znacky Samsung poskytuje fadu uzite¢nych funkci.

Provozni stav

Slouzi k zobrazeni provozniho stavu:

Cinnost COMP, zloZni ohfiva¢, Booster heater, Solar, zalozni bojler, Water pump, Water tank, Defrost
operation, Freezing control, sterilizace DHW, Thermostat Installation, Air to air operation, Solar PV, Smart
grid a Eco Level.

ReZim Quiet

Hluk v dGsledku provozu lze snizit prostrednictvim rezimu Quiet.

POZNAMKA

e Prinastavovani rezimu Quiet prostrednictvim kontaktu z venkovni jednotky nebo pfi nastavovani Quiet
Mode Automatic Time v servisnim rezimu pomoci kabelového délkového ovladace, nemdize tento rezim
ovladat uzivatel.
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Rezim Outing

V rezimu Outing mGZe topeni béZet pri nizké teploté.

POZNAMKA
o Chcete-litento rezim zrusit, stisknéte na dalkovém ovladani libovolné tlacitko.
e Je-lirezim Outing nastaven na ON, zobrazi se pred zadanim Setting domovska obrazovka.

e Po stisknuti libovolného tlacitka dojde ke zruseni rezimu Outing. Tlacitky pro prepinani mezi domovskou
a hlavni obrazovkou véak nelze tento rezim zrusit.

—  DOMOVSKA: Smérové tlacitko, tlacitko OK
- Hlavni obrazovka: Tlac¢itko Zpét

Cedtina 9
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Usporny provoz

Tento vyrobek znacky Samsung obsahuje funkce, které umoznuji snizit spotrebu elektrické energie.

Nastaveni rozvrhu

Stisknéte tlacitko €§3 pomoci tlacitek ~\, \~ nebo ( ) vyberte moznost Schedule a pak stisknéte tlacitko
OK.

Po zvoleni moznosti Add a schedule mézete nakonfigurovat nastaveni pro Daily schedule, Weekly schedule,
Yearly schedule a Holiday.

Typ Popis

e Umoznuje v pfednastavenou dobu nastavit rezim Quiet nebo stav teplé vody.

Daily schedul
ally schedute o UmozAuje nastavit az 8 rozvrhd.

¢ Umoznuje nastavit provoz pozadovanych jednotek v naplanovany den a cas.
- Rozvrh mlzZete napldnovat v tydennich intervalech. MiZete nastavit
hodnoty pro den, ¢as, zapnuti/vypnuti provozu, naplanované jednotky a
provozni stav (provozni rezim, pozadovana teplota).

Weekly schedule

e Umoznuje vytvofit skupinu pro dany mésic, ktery se ma naplanovat, a pfifadit
planovani rozvrhu skupiné v tydennich intervalech.
- Je mozné nastavit rocni rozvrh a nastaveni rozvrhu lze prifadit az 8
skupindm.

Yearly schedule

Holiday ¢ Umoznuje nastavit, aby se o svatcich nespoustél tydenni a ro¢ni rozvrh.

POZNAMKA
e Weekly a Yearly schedule mdZe zahrnovat az 49 nastaven.
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Energy

Stisknéte tlacitko £33, pomoci tlatitek ~\, \ nebo (, ) vyberte moznost Energy a pak stisknéte tlacitko

OK.

M(zZete zobrazit a nastavit nékterou z téchto moznosti: Energy Usage a Energy Setting.

Klasifikace Typ Popis
Zobrazi funkce Instantaneous Power, Weekly Energy Usage,
Monthly Energy Usage, Yearly Energy Usage, Energy Usage over
Last Year a Operation time ve formatu grafu.
Energy Usage - i
POZNAMKA
e Kdosazeni presnosti doby provozu pouzijte ¢as systému DMS.
e Tydenni zobrazeni spliiuje normu 1SO 8601.
Target Enelrgy Umoznuje nastavit cilovou spotiebu energie.
Consumption
TargetTiOn;q)Eratlon Umoznuje nastavit cilovou dobu provozu.
Energy Setting

Alarm Popup

Umoznuje nastavit, zda se ma po dosazeni cilové spotieby energie
generovat alarm.

Usage Data
Initialization

Inicializuje funkci celkové spotfeby energie.
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Usporny provoz

Proménné TDM (Time-Division Multi) (pouze u vyrobkl s TDM)

Stisknéte tlacitko €§3 pomoci tlacitek ~\, \~ nebo ( ) vyberte moznost Priority A2A a pak stisknéte

tlacitko QK.

Nastaveni FSV ¢. 5033 na 0" znamena ,Priority A2A" a nastaveni na ,1“ znamena ,Priority DHW".

e Prisoucasné instalaci A2A (klimatizace typu vzduch-vzduch) i A2W (Hydro jednotka typu vzduch-voda)
miize nase venkovni jednotka dodavat plny vykon do spusténych vnitfnich jednotek (vCetné A2A nebo
A2W). Pokud z mnoha jednotek A2A s A2W prichézi soucasné provozni pozadavky, bude priorita ovladant
venkovni jednotky (napf. frekvence kompresoru) pridélena jednotce A2A z ddvodu rychlé odezvy a
zajistén( komfortu uzivatele. Béhem bézného provozu jednotky A2A bude jednotce A2W dodéna pouze

zbyvajici kapacita venkovnf{ jednotky. V takovém pfipadé mize vytapéni A2W trvat velmi dlouho, takze
venkovni jednotka bude stfidat priority ovladani mezi A2A a A2W v urcitych ¢asovych intervalech.

e Prioritni maximalni provoznf doba (pfi FSV ¢. 5033=0): FSV ¢. 5031 (vychozi: 30 min., rozsah 10~90 min.),
po uplynuti maximalni doby pro jednotku A2A bude venkovni jednotka pracovat pouze pro A2W za
Ucelem urychleni jejiho ohfevu/chlazeni, i kdyZ jednotka A2A vysila trvalé provozni pozadavky.

e Neprioritni minimalni provozni doba (pfi FSV ¢. 5033=0): FSV ¢. 5032 (vychozi: 5 min., rozsah: 3~60 min.),
béhem této minimdlni doby bude venkovni jednotka pracovat pouze pro A2W, i kdyZ jednotka A2W jiz
nevysila zadné trvalé provozni poZzadavky.

<Provozni specifikace ¢asové déleného prepinani (TDS) v souladu s nastavenim FSV ¢. 5033
(pokud je zapnuty soucasny provoz jednotek A2A a A2W)>
Nastaveni | Chlazeni A2A + Chlazeni | Chlazeni A2A +Vytépéni | Vytapéni A2A + Chlazeni | Vytapéni A2A + Vytapéni
FSV A2W A2W A2W A2W
, Chlazeni A2A Ly
Chlazenf A2A ' . Vytapeni A2A
Priorita A2A|  Chlazeniaow | YKWsAZWwypnuty | Vytapeni A2A Vytapeni AZW
. _ R .| (ohfivac pracuje bez |A2W x (nenfv provozu) B Ly
(¢.5033=0) | Stejny rezim chlazenf ohfevu) Funkce vWEapen] Stejny rezim vytapéni
Ovladani TDS y , ytap Ovl&dani DS
Cinnost chlazeni
Priorita Vytapéni A2W
DHW (¢ Stejné s nastavenim Chlazeni A2A Stejné s nastavenim | Stejné s nastavenim
N priority A2A (vytépénf + chlazenf) priority A2A priority A2A
5033=1) L
Ovladani TDS

/N VYSTRAHA
e Je-lijednotka A2W v provozu, nebude jednotka A2A pracovat. Jedné se o obvykly jev.

e Pokud nejsou jednotky A2A a A2W soucasné v provozu, mizete pouzit libovolny rezim bez omezeni
provozniho rezimu.

12 Ceétina

% A2A : Vzduch-vzduch, A2W: Vzduch-voda

- Je-li aktivovéna priorita DHW, ma funkce teplé vody (vytédpéni) prioritu, pouze pokud je zapnuty
soucasny provoz jednotek A2A a A2W. Ostatni provoz je stejny jako pri aktivaci priority A2A.




Volba nastaveni

Jak nastavit moznosti

1 Stisknéte tlatitko £G3.
2 Pomoci tlacitek ~~\ \ nebo ( ) vyberte polozku Option a poté stisknéte tlacitko OK.

3 Projdéte si nasledujici stranky pro vybér pozadované nabidky.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 Popis Vychozi
Button lock ON/OFF OFF
Error List -
Indoor unit )
information
Lanauage Lisf se v zavislosti na Prvni hodnota pro
9uag jazyce jazykovou sadu
Daylight
Saving Time ON/OFF OFF
Unit Den/Tyden Tyden
S D_ayl\ght Month Leden a7 Prosinec Mar
aving Time
1.az 4., F (poslednf "
Week Yden) F (poslednityden)
Den 1az31 22
Alllock ON/OFF OFF
User mode OpLerat'\on ON/OFF OFF
ock
All mode Lock ON/OFF OFF
Auto mode
- Lock ON/OFF OFF
Lock ) peration
Lock of partlal mode Lock | Coolmode ON/OFF OFF
function Lock
Heat mode
Lock ON/OFF OFF
Temperature
Lock ON/OFF OFF
Schedule Lock ON/OFF OFF
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Volba nastaveni

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4 Krok 5 Popis Vychozi
LED ON/OFF ON
Button Mute ON/OFF OFF
YYYY/MM/DD,
Date Format DD/MM/YYYY, DD/MM/YYYY
Date MM/DD/YYYY
Year/Month/ | 2000 az 2099/1az12/1
Current Time Day 2331 20190101
Wired remote Time format | 12hodinovy/24hodinovy 12hodinovy
controller Time HourMidte! 020
our/Minute, az12/0az . )
AM/PM 40/AMPM PM12 hodin 00 minut
Reset remote ) )
controller
Usermode
Brightness 1022100 % 100%
Display setting Timer 10 az 60 sekund 30s
Screen saver
Jas 0,10,30,50,70 % 30%
Smart Reset - R
Reset All User ) )
modes
Service Call Telefonr)\ ¢islo se(vis,u
zadané pro servisni -
Number .
Service Time rezim
Check Datum zavérené
Last Inspection kontroly zadané pro -
servisni rezim
POZNAMKA

e Po pripojeni dvou kabelovych dalkovych ovladaci lze nastavit jas v rozmezi 10 az 50 %.
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Nastaveni Aktualniho Casu (PFiklad )

1
2
3
4

Stisknéte tla¢itko 3.
Pomocf tlatitek ~ s nebo ) vyberte polozku Option a poté stisknéte tlacitko QK.

Pomoci tlagitek .~ s nebo () vyberte polozku User mode a poté stisknéte tlagitko OK.
Pomoci tlacitek .~ \ nebo ( ) vyberte polozku Wired remote controller a poté stisknéte tlacitko

OK.
Pomocf tlatitek ~ s nebo ) vyberte polozku Current Time a poté stisknéte tla¢itko OK.

Pomoci tla¢itek ~ o nebo (D vyberte polozku Time a poté stisknéte tlatitko OK.

Pomocf tlatitek ~ s nebo () vyberte polozku Time format, Hour, Minute a AM/PM a poté
stisknéte tlacitko QK.
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Instalacni/servisni rezim

Dalsi funkce kabelového dalkového ovladace

1 Chcete-li pouzivat riizné dalsi funkce kabelového dalkového ovladace, stisknéte na déle nez 3 sekundy
soucasné tlacitka ™\ a~v.

e Objevi se obrazovka pro zadani hesla.
2 Zadejte heslo ,0202" a stisknéte tlacitko QK.
e Objevi se obrazovka nastaveni pro instalacni/servisni rezim.
3 Nahlédnéte do seznamu dalsich funkci kabelového dalkového ovladace na nésledujici strané a
vyberte pozadovanou nabidku.
e Po otevieni obrazovky nastaveni se vam zobrazi aktualni nastaven.
e Prinastavovani idajd pouzijte tabulku.
o Pomoci tlatitek /s zmé&iite nastavenf a stisknutim tlacitka ) se presufite do daléiho nastavent.
e Tlacitkem QK noveé nastavenf uloZite.
e Stisknutim tlacitka € prejdete na domovskou obrazovku.

POZNAMKA

o Pfinastavovani tdaji mlizete po ulozenf stavu na vyskakovaci obrazovce prejit pomoci tlacitka € na
domovskou obrazovku.
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Instalacni/servisni rezim

POZNAMKA
¢ Nedostupné funkce jsou oznaceny jako neaktivni a nelze je nastavit.

¢ Pokud je po nastaveni zapotrebi provést inicializaci komunikace, systém se automaticky resetuje a
komunikace bude inicializovana.

Krok1 Krok 2 Krok 3 Popis Vychozi
) 16mistné telefonni ¢islo
Service Call Number Vstup: Prézdné -, 0-9 -
service Timer Last Inspection Year, Month, Day -
Installation Data Year, Month, Day -
Quiet Mode Enable/Disable Disable
Automatic Time Casvstupu a7 Cas odchodu PM10:00 ~ AM 06:00
Cool/Heat Selection Cool & Heat/Heat only Cool & Heat
Master/Slave Wired
Remote Master/Slave Master
Zone Selection Zonel1/Zone 2 Zone
Standard Water Outlet/Indoor Water Outlet §
_ Temperature &
Indoor Zone Option 5
Temperature unit Celsius(°C): 1°C/0,5°C/0;1°C 0,5°C g
w
D
Temperature sensor Wired remote controller/ Wired remote controller =
selection External Temperature Sensor 3
Reference < ino ﬁ
Room Temperature Temperature 9az40°C - 3
Calibration
Calibration value -9az40°C 0°C

(x
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Instalacni/servisni rezim

Krok1 Krok 2 Krok 3 Popis Vychozi
Central : ON/OFF -
Normal Power : ON/OFF -
Mode: Heat/Cool/Auto -
DHW Power: ON/OFF -
DHW Mode - Economic/Standard/Power/ )
Forced
Water Pump: ON/OFF -
Indoor Zone Option Indoor Zone Status BUH: ON/OFF B
Information
BSH: ON/OFF -
Flow sensor: lpm -
Inverter Pump:: 0% az100% -
EEVStep: 0az2000 Krok -
Thermostat1: ON/OFF -
Thermostat 2: ON/OFF -
DHW Thermostat : ON/OFF -
Number of 0arl6 )
= Connection
wn
& View master Indoor
) Unit Address -
=
w Serial No. : - -
o
=. Indoor Unit Eva In
5\ Temp.(Teva_in): Teplota i
& Connection Indoor Unit Eva Out Tenlota }
3 Information Temp.(Teva_out): P
Master Indoor Zone Indoor Unit PHE
Information IN(TW1): Teplota )
Indoor Unit PHE
UT(TW): Teplota :
DHW Tank Temp.(Tt): Teplota -
DHW Mode Economic/Standard/Power/ )
Forced
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Krok 1 Krok 2 Krok 3 Popis Vychozi
Micom Code : Kod Micom -
Program Version : Datum zmény -
) ) Touch Code : Dotykovy kod IC -

Device Information

Program Version : Datum zmény -
GraphicImage:: Kod grafiky -
Program Version : Datum zmény -

Reset All Service
modes

Erase All Service
mode data

Initialize a remote
controller

Power Master Reset "

ODU K3 reset

Field Setting Value

“O**

20**

30**

40+

50**

Simple Setting

FSV Upload/
Download

(x
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Instalacni/servisni rezim

Krok1 Krok 2 Krok 3 Popis Vychozi
Water Inlet Temp. : Teplota -
Water Outlet Temp.: Teplota -
Backup Heater Outlet
Terp.: Teplota -
MIxingTVa{ve‘Ouﬂet Teplota .
emp.:
Tank Temp.: Teplota -
Indoor Ambient
Temp. Teplota -
SelfTestMode | jngoor Ambient Tem
Display (Zone2): g Teplota i
Water Outlet Temp.
(Zone): Teplota -
Water Outlet Temp.
(Zone2): Teplota -
Thermostat #1(Zone
H [ -
Self-Test Mode 1): eat/Coo
Thermos;z)aF #2(Zone Heat/Cool )
2 Solar Panel ON/OFF -
g: Water Pump ON/OFF OFF
& Booster Heater ON/OFF OFF
< DHW Valve(3Way
5\ Valve) ON/OFF OFF
gs Zone1Valve ON/OFF OFF
Backup Heater1+
Water Pump ON/OFF OFF
Backup Heater2 +
Water Pump ON/OFF OFF
Backup Boiler ON/OFF VYP
Zone 2 Valve ON/OFF OFF
Mixing Valve ON/OFF OFF
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Krok 1 Krok 2 Krok 3 Popis Vychozi

Main Address 00az4F =

Address 5
RMC Address 00azFE -
Product option?* Viz montazni prirucka )

k pripojené vnitfni jednotce.

Indoor Unit option Installation option 12" B

Installation option 22* _
MCU Address 00az15 -
MCU Port AazF -

MCU Port

1)* Power Master Reset je nastaveni potiebné k zajisténi optimalniho napajeni do kabelového délkového
ovladace, pokud je k tomuto ovladaci pripojeno ve skupiné vice vnitinich jednotek.

2)* Kbédy moznosti maji celkem 24 ¢islic. Soucasné je mozné nastavit Sest Cislic rozliSenych podle ¢isla
stranky. Stisknutim tlacitka QK se presunete na dalsi stranku.
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Instalacni/servisni rezim

POZNAMKA
e Adresa se zobrazi v Sestnactkové soustavé. Viz nasledujici tabulka.
Sestnactkova Desitkové Sestnactkova Desitkové Sestnactkova Desitkova
00 0 10 16 20 32
01 1 1 17 21 33
02 2 12 18 22 34
03 3 13 19 23 35
04 4 14 20 24 36
05 5 15 21 25 37
06 6 16 22 26 38
07 7 17 23 27 39
08 8 18 24 28 40
09 9 19 25 29 Iy
0A 10 1A 26 2A 42
0B 1L 1B 27 2B 43
0C 12 1C 28 2C 44
0D 13 1D 29 2D 45
OE 14 1E 30 2E 46
OF 15 F 31 2F 47
Sestnactkova Desitkové Sestnactkova Desitkova

30 48 40 64

= 31 49 41 65

& 32 50 42 66

g( 33 51 43 67

% 34 52 44 68

g 35 53 45 69

§~ 36 54 46 70

?; 37 55 47 7

= 38 56 48 72

3 39 57 49 73
3A 58 4A 74
3B 59 4B 75
3C 60 4C 76
3D 61 4D 77
3E 62 4E 78
3F 63 4F 79
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Jak nahrat nebo stahnout venkovni nastaveni (priklad)

1 Do slotu pro Sub PBA SD kartu na Hydro jednotce vlozte SD kartu.
2V Service mode vyberte moznost Field Setting Value.

3 Pomoci tlacitek ~~ nebo \ vyberte moznost FSV Upload/Download.

POZNAMKA

¢ Nahravani: Nahraje data FSV Hydro jednotky na SD kartu.

e Stazeni: Stéhne data FSV z SD karty do Hydro jednotky.

e Reguldtory vyssi drovné s vyjimkou sady Wi-Fi (2,0) a kabelového dalkového ovladace MWR-WW10**
nemohou vyuzivat 2zénové ovladani a monitorovani spotfeby energie.

e Po propojeni kabelového dalkového ovladace MWR-WW10** a reguldtoru vyssi Grovné je tfeba zmeénit
nastaveni pro FSV (4061) tak, aby nebylo pouzito 2zénové ovladani.

/luge|eisu|
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Rezim venkovniho nastaveni

/N VYSTRAHA

¢ Nastavte hodnotu FSV produktu neuvedeného mezi modely podle Stitku FSV, ktery se dodava spolu
s pfiruckou k produktu, a poté jej pfipevnéte na kryt fidici skfiné. Hodnoty FSV v tabulce se vztahuji
k uvedenym modeltim.

POZNAMKA

e Prizméné FSV (¢. 3041 az 3046) pro dezinfekci a FSV (€. 5011 az 5019) pro nastaveni rezimu Outing je
treba resetovat napajen.

Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 10**

Kéd 10** : Hornf a dolni teplotni meze jednotlivych provoznich reziml kabelového dalkového ovladace
Vytapéni (vystup vody, mistnost), Chlazeni (vystup vody, mistnost), DHW (zsobnik)

¢ Hodnoty v nasledujici tabulce jsou uvedeny jen jako priklad pro snazsi pochopeni.

. KOD MODELU: | KOD MODELU: MIM-
Hbla’km Nabidk Funkce g EZO0SORN EO3CN
naklé daa abicka U0 tandard nastaveni | Standard nastaveni
Polozka Krok | Jednotka Vychozi | Min. | Max. | Vychozi | Min. | Max.
Teplota vystupnivody pro |Max.| 1 °C 0n 25 18| 25 25 18| 25
) chlazenf Min. | 1 °C 1012 16 5018 16 5118
Chlazeni
Kéd Teplotavmistnostipro | Max.| 1 °C 1021 30 28 | 30 30 28 | 30
rozsahu chlazenf Min.| 1 °C |02 | 18 |18 28] 18 | 18|28
nastaven Teplota vystupnivodypro | Max.| 1 °C 1031 | 65 |37 65| 65 | 37|65
dalkového ) vytapéni Min.| 1 °C | 1032 25 | 15|37 5 |15]3
ovladate | Topeni . S
1% Teplotavmistnostipro | Max.| 1 C 1041 30 18 | 30 30 18 | 30
vytapéni Min. | 1 °C 1042 16 16 | 18 16 16 | 18
Teplota zasobniku TUV | Max.| 1 °C 1051 55 50 | 70 55 50 | 70
DHW .
(DHW) Min. | 1 °C 1052 | 40 |30 |40 | 40 |30 |40
@ rozNAMKA
e (Chcete-li pouzivat rezim DHW, je tfeba u FSV ¢. 3011 na kabelovém dalkovém ovladadi nastavit moznost
1nebo 2.
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Rozsah nastaveni dalkového ovladace: Kod 10**

Chlazeni prostoru

¢ (Cilové teplota na vystupu vody: Horni mez (¢. 1011, predvoleno 25 °C, rozsah: 18~25 °C),
Dolni mez (¢.1012, predvoleno 16 °C, rozsah: 5~18 °C)

- S témito vychozimi nastavenimi FSV mlze uzivatel ménit cilovou teplotu na vystupu vody v rozsahu
5~25 °C pro chlazen.

¢ Cilové teplota v mistnosti: Horni mez (¢. 1021, predvoleno 30 °C), dolni mez (¢. 1022, predvoleno 18 °C)
- Stémito vychozimi nastavenimi FSV midze uZivatel ménit cilovou teplotu v mistnosti v rozsahu 18~30 °C
pro chlazent.

Vytapéni prostor
¢ (Cilové teplota na vystupu vody: Horni mez (¢. 1031, pfedvoleno 65 °C, rozsah: 37~65 °C),
Dolni mez (¢.1032, predvoleno 25 °C, rozsah: 15 ~ 37°C)
- S témito vychozimi nastavenimi FSV mlze uzivatel ménit cilovou teplotu na vystupu vody v rozsahu
25~65 °C pro topent.
¢ (Cilové teplota v mistnosti: Horni mez (¢. 1041, predvoleno 30 °C), dolni mez (¢. 1042, predvoleno: 16 °C)
- S témito vychozimi nastavenimi FSV mze uZivatel ménit cilovou teplotu v mistnosti v rozsahu
16~30 °C pro topeni.
Vytapéni DHW
¢ Teplota zasobniku TUV (DHW): Horni mez (¢. 1051, predvoleno 55 °C, rozsah: 50~70 °C),
Dolni mez (¢.1052, predvoleno 40 °C, rozsah: 30 ~ 40°C)

- S témito vychozimi nastavenimi FSV mGze uzivatel ménit cilovou teplotu zasobniku v rozsahu
40~55 °C pro vytapéni.
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Rezim venkovniho nastaveni

Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 20**

Kéd 20** : Design Water law a externi pokojovy termostat Topenf (2 WL pro podlahové vytapénia FCU),
Chlazeni (2 WL pro podlahové vytapéni a FCU), typy s WL a termostatem

¢ Hodnoty v nasledujici tabulce jsou uvedeny jen jako priklad pro snazsi pochopent.

) KOD MODELU: KOD MODELU:
Hawi | Funkee | AE200(260RNWr# MIM-EO3CN
nat:égléa& Nabidia SUKSG | o nastaven Standard nastaven
Polozka Krok | Jednotka Vychozi | Min. | Max. | Vijchozi | Min. | Max.
Max(Bod @) | 1 °C 20M -10 20 |5 0] 20 | 5
Venkovni teplota pro
WaterLaw (wytépén| \ioaod@) | 1 | °C | 20m Bl B 0w
Teplotgv{/stupm’ Max(Bod @) | °C 2021 40 7 | ¢ | 40 7| 6
i vody pro
Topeni WHEEWL(UFH) | Min(Bod @) | 1 o 20 b Tl s |76
Teplotavistupni | yaEog@) | 1 | °C | 231 | S0 | 7 |6 | 0 | 7 |6
vody pro
WHpEWR2(FCU) | Mn(Bod@) | 1| ¢ | 0% | B | T || B | T |6
\Wybér rezimu Water
Lot | P - - 000 w1 2 w1 |2
Kod Water Venkovn teplota pro| Max(Bod @) | 1 i 2057 30 L B0 5%
Law 20** Water Law (chlazeni) Min (Bod 2) 1 o 2052 40 35 15 10 35 15
Teplotavjstupn | yayEog@) | 1 | C | 2060 | B | 5 | 5| B |5 | B
vody pro
Chiagent | chlazentWLT(UFH) | Min(Bod @) | 1 °C | 208 i 5 05 B8 |5 |5
Teplotavjstupn’ | Max(Bod @) | 1 °C 207 18 5 |5 18 5| B
o vody pro
R chlazeniWL2 (FCU) | Min(Bod @) | 1 °C 207 5 S5 5 S| D
3 R
\Wybér rezimu Water
< - -
) Lavwpro chlazeni TypWL 2081 T(WLT) 1 2| IwL) 1 2
P
2 Externi Externi pokojovy #1(UFHs) 1 - 2091 0(Ne) 0 4 0(Ne) 0 4
g; fizeni termistor #2(FCUs) ] - 2092 0(Ne) 0 4 | 0MNe) | 0 4
° o v —
3 Dalkovy | - Délkovy ovladat Teplota v mistnosti 1 i 209 4 1 4 4 1 4
w ovladat Ovladani
QU
<
m
=8
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Termostat Water Law a pokojovy termostat/kabelovy dalkovy ovladac: Kéd 20**

Topeni WL
U podlahového vytapéni/ i
uFCU L ’ Ts: Cil. teplota

#2021/2031 s . (3 Chlazeni WL Ta : Teplota prostredf

#2022/2032 Tl

#2061/2071 B ~.. @

#2062/2072
#2011 #2012 #2051 #2052 Ta

N J

Water Law pro vytapéni

e Rozsah teplot venkovniho vzduchu: Dolni mez (1 (¢. 2011, pfedvoleno -10 °C, rozsah: -20 ~ 5 °C),
Horni mez (2 (¢. 2012, predvoleno 15 °C, rozsah: 10 ~ 20°C)
- Stémito vychozimi nastavenimi lze ménit teplotu na vystupu vody pfi vytapéni Water Law v rozsahu
venkovni teploty od -10 do 15 °C.

¢ Rozsah teploty vystupni vody pro podlahové vytapéni/FCU (v uvedeném poradi):
Horni mez (1 (¢. 2021/2031, predvoleno 40/50 °C, rozsah: 17~65 °C),
Dolni mez (2" (¢. 2022/2032, predvoleno 25/35 °C, rozsah: 17 ~ 65°C)
- Stémito vychozimi nastavenimi lze ménit teplotu na vystupu vody pfi vytapéni Water Law v rozsahu
25/35~40/50 °C.

¢ Typ Water Law podle vytapécich zafizeni (podlahové vytapéni/FCU): ¢. 2041(vychozi1(WLT pro podlahové
vytapéni)), 2 (WL2 pro FCU nebo radiator)

Water Law pro chlazeni

¢ Rozsah teplot venkovniho vzduchu: Dolni mez (1 (¢. 2051, predvoleno 30 °C, rozsah: 25~35 °C),
Horni mez (2 (¢. 2052, predvoleno 40 °C, rozsah: 35~45 °C)
- Stémito vychozimi nastavenimi lze ménit teplotu na vystupu vody pfi chlazeni Water Law v rozsahu
venkovni teploty od 30 do 40 °C.

¢ Rozsah teploty vystupni vody pro podlahové vytapéni/FCU (v uvedeném poradi):
Horni mez (1 (¢. 2061/2071, predvoleno 25/18 °C), dolni mez (2 (¢. 2062/2072, predvoleno 18/5 °C)

- Stémito vychozimi nastavenimi lze ménit teplotu na vystupu vody pfi chlazeni Water Law v rozsahu
5/18~18/25 °C.
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¢ Typ Water Law podle chladicich zafizeni (podlahové vytapéni/FCU): ¢. 2081 (vychozi1(WLT pro podlahové vytapént)),
2 (WL2 pro FCU nebo radidtor)
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Rezim venkovniho nastaveni

Externi pokojovy termostat (moznost venkovniho pouziti)

e Terminal ¢.1(¢. 2091, vychozi hodnota 0 pro ,nepouziva se”), ¢. 2 (¢. 2092, vychozi hodnota 0 pro

,Nepouziva se”)

- Pokud chcete rezim topeni/chlazeni ovladdat pomoci kabelového délkového ovladace, obé vyse
uvedend nastaveni musi byt souc¢asné nastavend na moznost ,0“ V opa¢ném piipadé bude systém
ovl&dat termostat.

- Je-li nastaveno #2091/#2092 1, lze kompresor zapnout a vypnout pouze prostfednictvim termostatu.

- Je-li nastaveno €. 2091/¢. 2092 2~4, |ze kompresor zapnout nebo vypnout prostfednictvim
termostatu nebo na zékladé teploty vypusténé vody WL. (¢. 2092 2, Termostat WL vypnuty = Vodnf
Cerpadlo vypnuté, ¢. 2092 3, Termostat WL vypnuty - Vodni ¢erpadlo zapnuté, ¢. 2092 4, Termostat
WL vypnuty = Vodni Cerpadlo 7 min vypnuté - 3 min zapnuté -.......).

#2092 2, #2092 3,
Vodnf Cerpadlo Vodni ¢erpadlo
ON|------ 3 ON |- .
OFF Cas OFF Cas
Y . . N
r 0 }( ””””””””” Cas r Q Cas
Termostat 1 mm Termostat
Water Law Water Law
#20924,

Vodni Cerpadlo

ON Cas
OFF, |-
I v
0T T Cas
Termostat 3min7 min3 min7 min

Water Law

- Typy Water Law pouzivané pfi provozu pokojového termostatu se budou ridit podle nastaveni FSV
definovanych v ¢. 2041 (topeni) a ¢. 2081 (chlazeni).

- Béhem provozu termostatu mlze uZivatel zvySovat ¢i sniZzovat hodnotu cilové teploty vody v rozsahu
-5~+5°C
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e Pokud uzivatel pouzije dalkovy ovladac, musi byt podlahovy ventil pfipojen k zéné ¢.1a ventil FCU musi
byt samostatné pfipojen k zéné ¢. 2 PBA Hydro jednotky.

¢ Pokud je nainstalovano pouze podlahové chlazeni / vytapéni a je nastavena prilis nizka teplota Water
Law nebo teplota vody na vystupu, mdze dojit k uzavreni dvoucestného ventilu a k zobrazeni chyby E911.

¢ Pokud je soucasné nainstalovana jednotka podlahového vytépéni a jednotka FCU a tyto jednotky pracuji
v rezimu chlazenfi, mize dojit k uzavreni podlahového ventilu a k zobrazeni chyby E917, aby se zabranilo
kondenzaci vody na podlaze v pfipadé, Ze teplota vody na vystupu klesne pod 16 °C. Z tohoto dlivodu by
méla jednotka FCU zajistit minimalni hodnotu pratoku.

e Termostat C. 2, ktery ovlada jednotku FCU, ma prioritu pfi provoznich rezimech a teploté odpadové vody.

e SpoleCnost Samsung nenese odpovédnost za nehody, jako je napfiklad kondenzace vody na podlaze, k
nimz dojde v dlsledku nepripojeni ventilu k portu zény ¢. 1 PBA Hydro jednotky.

Ovladani teploty v mistnosti dalkovym ovladacem

e Qvladanisnimace teploty v mistnosti (servisni rezim)

- Je-li nastaveno ¢. 2093 1, lze kompresor zapnout nebo vypnout pouze prostrednictvim snimace
pokojové teploty.

- Je-li nastaveno ¢. 2093 2~4, ze kompresor zapnout nebo vypnout prostfednictvim snimace pokojové
teploty nebo na zékladé teploty vypusténé vody WL.
(€. 2093 2, Termostat WL vypnuty - Vodni ¢erpadlo vypnuté, ¢. 2093 3, Termostat WL vypnuty - Vodni
Cerpadlo zapnuté, ¢. 2093 4,
Termostat WL vypnuty - Vodni Cerpadlo 7 min vypnuté - 3 min zapnuté -.......).
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Rezim venkovniho nastaveni

Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 30**

Koéd 30%* : Moznosti uzivatele pro ohfev zasobniku teplé uzitkové vody (DHW).
¢ Hodnoty v nasledujici tabulce jsou uvedeny jen jako priklad pro snazsi pochopeni.

) KGD MODELU: KGD MODELU:
Hlavni , Funkee AE200(260)RNW#** MIM-EQ3CN
nat:(lgléa& Nabidka Subkdd | Standard nastaveni Standard nastaveni
Polozka Krok | Jednotka Vychozi | Min. | Max. | Vychozi | Min. | Max.
Akivace Rezim doméaci teplé
rezimu teplé 30M 1 0 2 0 0 2
el vody
uzitkove vody
Max. teplota 1 °C 3021 55 45 55 55 45 55
Zastavit 1 °C 3022 0 0 10 2 0 10
Tepelné Start 1 °C 3023 5 5 30 5 5 30
terpadlo | Min. provoznidoba | 1 min | 3024 5 1 20 5 1 20
Max. provozni doba| 5 min | 3025 30 5 9% 30 5 95
Provozniinterval | 05 | hodin | 3026 3 05 | 10 3 05 | 10
0 0
Zapnout /vypnout | - - 3031 | 1(Zap. 1 1(Zap. 1
piidany | fop e | (yp) Zp) | yp)
Ked ohrivac Prodleva 5 min | 3032 | 20 20 | 9% 20 20 | 9%
zasobniku Prekrocent 1 °C 3033 0 0 4 0 0 4
nateplou 0 0
.. DHW R R
usitkovou Zapnout / vypnout 3041 | 1(Zap) (o) 1 1(Zap) (o) 1
ggﬂﬁ Interval 1 den | 3042 | Pa(5) | Ne(0)|Vée(7)| Pa(s) | Ne(0)|Vée(7)
Dezinfekce Cas spusténi 1| hodiny | 3043 23 0 23 23 0 23
(il. teplota 5 °C 3044 70 40 70 70 40 70
o Trvani 5 min 3045 10 5 60 10 5 60
55 Maximalnicas | 1 | hodin | 3046 8 1 24 8 1 24
< .| Funkce vypnuti
% m;gcgm\/ Easovate 3051 | O(Ne) 0 |1(Ano)|  O(Ne) 0 |7(Ano)
% P Doba trvani 1| (x10)min| 3052 6 3 30 6 3 30
g" Solarni panel/
S termostat | KombinaceH/P | 1 - 3061 | 0(Ne) 0 2 0(Ne) 0 2
@ DHW
2 0 1 1
g\ 3cestnyventil | Viychozi smér - - 3071 (mistost) 0 (néd) 0(mistnost) | 0 (nadrd)

30 Cestina




) KGD MODELU: KGD MODELU:
Hlavni , A AE200(260)RNW*** MIM-EQ3CN
nat:(lgléa& Nabidka Subkdd |  Standard nastaveni Standard nastaveni

Polozka Krok | Jednotka Vychozi | Min. | Max. | Vychozi | Min. | Max.

Ked Mazovslapacita |4y s | 2 | 1 | 6 2 1] 6
Zésobniku o zalozniho ohrivace

nateplou | Dalst s Oetrreenbl 2fdz0v4 kapacita 1 W | 308 7 0 6 5 0 6
uZitkovou | funkce epﬂ ergi ey zalozniho ohrfvace
vodu TR

30+ Kapactazalomino | 4|y | 3083 | 3 | 1 | 6 3 1] 6

ohrivace

Vytapéni DHW: Kod 30**

Pouziti DHW

Chcete-li pouzivat funkci DHW, je tfeba u FSV ¢. 3011 na kabelovém délkovém ovladani nastavit moznost 1

nebo 2.

Pokud je FSV ¢. 3011 nastaveno na hodnotu 1, zahédjf se provoz DHW na zékladé teploty pro zapnutf termostatu.
Pokud je FSV ¢. 3011 nastaveno na hodnotu 2, zahdji se provoz DHW na zékladé teploty pro vypnuti termostatu.

(Je-li napriklad aktudlni teplota 45 °C v podminkach, kdy je teplota pro zapnuti termostatu 43 °C a teplota
pro vypnuti termostatu 48 °C, vypne se DHW, pokud je FSV ¢. 3011 nastaveno na hodnotu 1. Pokud je FSV €.
3011 nastaveno na hodnotu 2, DHW se zapne.)

Proménné hodnoty tepelného ¢erpadla pro ovladani zasobniku DHW

e Maximalni teplota nddrze TUV (DHW) pri provozu tepelného cerpadla R-410A (chladivo):

FSV €. 3021, predvoleno 55 °C, rozsah: 45 ~ 55°C.
e Teplotni rozdil urCujici teplotu vypnuti tepelného cerpadla: FSV ¢. 3022, rozsah: 0 ~10°C.
o Teplotni rozdil urcujici teplotu zapnuti tepelného ¢erpadla: FSV ¢. 3023, predvoleno 5 °C, rozsah: 5 ~ 30°C.
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Rezim venkovniho nastaveni

[ovladani zapnuti/vypnuti termostatu podle teploty vody zasobniku DHW]

Tu The wax Ty Thp wax Tu : Teplota nastavena uzivatelem
TC) 4 T(C) .
© © T(C) : Teplota (St. Celsia)
1
#3021 + T #3021 4 T
HP MAX #3022 HP MAX
+T
HP OFF
#3023 T "o weorr
1+ 1#3023
HP ON T
T 'Hron

o Casovac rezimu vytapéni DHW: Casova¢ rezimu Fidi podminky provozu v pfipadé, Ze je soutasné
nastaveno vice pozadavk( na vytapéni/chlazeni a DHW.

- FSV ¢ 3024 (minimalni provozni doba vytapéni prostor, predvoleno 5 min., rozsah 1~20 min.),
¢. 3025 (maximalni doba DHW, predvoleno 30 min., rozsah 5~95 min.), ¢. 3026 (maximéalnf provozni
doba vytapéni prostor, pfedvoleno 3 hodiny, rozsah 0,5~10 hodin)

- Maximalni provozni doba se pouZije jen v pripadé, Ze je soucasné odeslan pozadavek na spusténi
provozu rezimu DHW a rezimu vytapéni prostor.
Rezim DHW nebo rezim vytapénf prostor pracuji soucasné a nepretrzité bez ¢asového omezeni tak
dlouho, dokud neni dosazeno cilové teploty.

[Ovladani ¢asové zmény DHW a rezimu vytapéni prostor]

Pozadavek na
vytapénf prostor

Pozadavek na DHW

-

Provoz DHW

-

Ly #3024
Funkce vytdpéni o

prostor

#3025 #3026
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[Ovladani casové zmény tepelného Cerpadla a pridavného ohrivace DHW]

Pozadavek ,|_. .
na topenf

0 R

Pozadavek na DHW 1 }—.

0 ————
Provoz H/P | | —. #3025 ——
0
Provoz pomocného 1 f—-—1—

ohfivace | |
0 t A

i [

P R
H | H t

#3032

POZNAMKA

e Chcete-li pouzivat pomocny ohfiva¢, musi byt FSV ¢. 4022 pro prioritu pomocného ohfivace nastaveno
na hodnotu ,0 (oba)* nebo ,2“ (pfidavny ohfivac).

e\ opacném pripadé (priorita zalozniho ohfivace) lze pomocny ohfivac pouzit, pokud nedojde k odeslani
pozadavku na pouziti zalozniho ohfivace.

Proménné hodnoty pridavného ohrivace pro ovladani zasobniku DHW

¢ Chcete-li pouzivat pridavny ohrivac jako pridavny tepelny zdroj pro zasobnik DHW, musi byt FSV ¢. 3031
nastaveno na hodnotu ,1(Zap.)" (vychozi nastaveni).
o (Casovat zpozdéného spusténi pfidavného ohfivace: V piipadé pozadavku na spusténf rezimu DHW
aktivujte tento Casovac zpozdéni provozu pomocného ohfivace vici tepelnému cerpadlu.
- FSV ¢ 3032 (predvoleno 20 min., rozsah 20~95 min.), v rezimu DHW ,Power/Forced” bude ¢asovac
zpozdéniignorovan a pfidavny ohfivac se spusti okamzité.
- Vrezimu DHW ,Economic” se vytapéni DHW zapne pouze s tepelnym cerpadlem.
- Hodnota polozky ¢. 3032 by méla byt nizsi nez maximalni doba H/P (¢. 3025). Pokud je pro zpozdéni
Casu nastavena prilis vysoké hodnota, miize vytapéni DHW trvat velmi dlouho.

o Teplotni rozdil urcujici teplotu vypnuti pridavného ohfivace (T_BH VYP = Tu + ¢. 3033):
FSV ¢. 3033, predvoleno 0 °C, rozsah: 0~4 °C.
e Teplotni rozdil urCujici teplotu zapnuti pfidavného ohfivace (T_BH ZAP = T_BH VYP - 2)

Cedtina 33
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Rezim venkovniho nastaveni

<Pfiklad pouzivani funkce BSH pro pfivod teplé vody>
Pripad 1) Pokud je nastavenéa teplota 70 °C
Funkce BSH se zapne pfi teploté nizsi nez 68 °C a vypne se pfi teploté vyssi nez 70 °C.

Pripad 2) Pokud je nastavena teplota 50 °C (podminka FSV 3022 = 0), tepelné cerpadlo a BHS se zapnou pfi
teploté nizsi nez 45 °C a vypnou se pfi teploté nizsi nez 50 °C
(provozni teplota vypnuti/zapnuti termostatu se pouzije spole¢né)

[Ovladani zapnuti/vypnuti termostatu tepelného cerpadla a pridavného ohrivace]

e N

Kryt1: Pokud je nastavena teplota (Tu) » 55 °C Kryt 2 : Pokud je nastavena teplota (Tu) < 55 °C

#3033 1
TpuorE pie 7SN
T pd \

THe MAX \ / Tho OFF

Top OFF 1#3022 \

Theo 143023 \ ™ oN

BH
t

N

Funkce dezinfekce

e Chcete-li pouzit funkci dezinfekce, je tfeba u FSV ¢. 3041 nastavit moznost 1 (Zapnuto) (vychozi).
- Nastavenf rozvrhu: Den (¢. 3042, predvoleno ,Patek”), ¢as spustént (¢. 3043, predvoleno ,23:00),
cilova teplota zasobniku (¢. 3044, pfedvoleno 70 °C"), trvani (€. 3045, predvoleno 10 min.)

A
R [Ovladani ¢asové zmény tepelného cerpadla a pomocného ohfivace DHW]
= - .
m
=} 3
P
g
S #3045
> #3044 -
4
> TH
5
3 Tu
=
TR— ¢ ; ; >
0000 0100 ’’ 2200 2300° 2400  t
1
#3043
- J
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POZNAMKA

¢ Dezinfekcnf funkce je k dispozici pouze v pripadé, Ze je pfipojen pridavny radidtor.

e Zkontrolujte kapacitu zasobniku, kapacitu pridavného radiatoru a vyskyt probléma u pridavného radiatoru v
pripadé, ze postup dezinfekce neprobiha v rémci maximalni doby trvani standardné (chyba E919).

Forced DHW na zakladé vstupu uzivatele

e Rezim Forced lze aktivovat zménou hodnoty nastaveni (¢. 3011, ,,0“ (Ne)).
e Rezim Forced se aktivuje v zavislosti na nastaveni ¢asovace (¢. 30571, ¢. 3052).

Instalace pridavného solarniho panelu / termostatu DHW pro DHW s tepelnym cerpadlem (provozni
moznost)

e Solarni panel a tepelné Cerpadlo mohou pracovat soucasné na zakladé zadané hodnoty. (FSV #3061, “1")

e Pripouziti termostatu DHW nastavte u FSV ¢. 3061 hodnotu ,2".

e Ventil zony ¢.1a C. 2 je vzdy otevieny s vyjimkou pripadd, kdy je rezim DHW ve stavu ON a napajent je
ON, pokud nedojde ke zméné FSV ¢. 3071. Vychozi: Smérové ventily mistnosti jsou oteviené a ventil DHW
je uzavreny.

e Ventily zény ¢.1a €. 2 mohou byt oteviené samostatné nebo soucasné, ale neni mozné soucasné zavfit
vsechny tfiventily zén.

e Priuzavirani dochézi u dvoucestného/trojcestného ventilu k prodlevé v délce T minuty, zatimco pfi
otevirdni k zaddné prodlevé nedochazi.

e Qvladanijednotlivych zén je mozné pouze pomoci externiho termostatu.

e FSV 3071 urluje trojcestny smér.

Méfeni spotieby energie

e Aby mohla byt presné indikovana spotieba energie, musi byt kapacita zalozniho a pridavného ohfivace
nastavena pomoci FSV ¢. 3081/ 3082 / 3083.
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Rezim venkovniho nastaveni

Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 40**

Koéd 40** : Moznosti uzivatele pro vytapéci zafizeni véetné vnitfniho zélozniho ohfivace a externiho bojleru

¢ Hodnoty v nasledujici tabulce jsou uvedeny jen jako priklad pro snazsi pochopeni.

, KGD MODELU: KOD MODELU:
Hlavni ) fifla | AE200(260)RNWskx MIM-E03CN
nat:égléa& Habidka Subked Standard nastaveni Standard nastaveni
Polozka Krok | Jednotka Vychozi | Min.| Max. | Vychozi| Min. | Max.
P”O”taDVHV\}jpe”'/ 407 | O(DHW) | 0 |1(Topen)|0OHW)| 0 |1(Topend
Tepelné [, P
P Nizka venkovni teplota .
Cerpadlo 010 prioritu vytdpéni 1 C 4012 0 5|20 0 |5 2
Tepl. vypnutivytapéni | 1 °C 4013 35 ) ST 35
Zapnout / vypnout 4021 | ONe) | O 2 0Ne) | 0 2
Priorita BUH/BSH 1 4022 | 2(BSH) (oga) 2(BSH) | Ofoba) | O | 2(BSH)
Zéloani Kompenzace 0 0
ohfiva¢ | chladného pocasi 4025 | TiAno) (Ne) 1| Ao (Ne) W
Mezniteplota 1 °C 4024 0 25 35 0 |5 3%
Teplotarozmrazent | | oc | s | 5 |0 | 55 | 1 | 0| 55
zalozniho ohrivace
Zap./vyp. zélozniho
| Topent o bojlru 4031 | O(Ne) | O | 1(Ano) | O(Ne) | O | 1(Ano)
Topeni X AP
Kéd 40+ bojler Priorita bojleru 4032 | O(Ne) | 0 | T(Ano) | O(Ne) | O | 1(Ano)
Mezni podminky 1 °C 4033 15 |20 5 15 | -20 5
Aplikace 1 4041 | ONe) | O 2 | 0Ne | 0 2
(ilova hodnota AT .
(topen) 1 C 4042 10 5 15 10 5 15
Smeovaci | Cllové hodnota AT .
vontl (chlazen) 1 C 4043 10 5 15 10 5 15
Ridicf faktor 1 4044 2 11 5 2 |1 5
Ridicf interval 1 min 4045 2 1 30 2 1 30
Doba provozu 3| (x10)min | 4046 9 6 % 9 6 2%
) Aplikace 4051 1 0 2 1 0 2
‘”Cveergggj’ge GlohodnotaAT | 1| ¢ | 4% | 5 |2] 8 | 5 | 2] 8
Ridic faktor 1 4053 2 1 3 2 1 3
Dalsf i
funkee QOvladani zon 1 4061 | O(Ne) | O | 1(Ano) | O(Ne) | O | 1(Ano)
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DalSi moznost topeni: 40**

Proménné hodnoty tepelného ¢erpadla pro vytapéni prostor

e FSV ¢ 4011 pro prioritu DHW je ve vychozim nastaveni nastaveno na moznost ,0 (DHW)" (pfedvoleno).
Nastaveni FSV ¢. 4011 na moznost 1 ziskava prioritu vytapéni prostor. Plati to vSak pouze v pripadé, ze
je venkovni teplota nizsi nez predepsana teplota uvedena pod FSV ¢. 4012.

¢ Pokud je nastavena priorita vytapénf prostor, pouzije se kompenzace chladného pocasi (FSV ¢. 4011=1).
Je to diky poloze vytapéci civky a pridavného ohfivace v zasobniku na vodu. Zélozny ohfivac se nachézi
ve spodnf ¢asti zasobniku na vodu a pridavny ohrivac uprostred zasobniku. Z&lozny ohfivac je dostatecné
vykonny na ohrev vody v celém zasobniku. Priorita vytapéni prostor snizuje moznost pritoku teplé vody
zéloznim ohfivacem. Pridavny ohfivac nemusi zajistit dostatecny ohrev vody v dolni ¢asti zasobniku.

¢ Teplota vypnuti vytapéni prostor (FSV ¢. 4013, predvoleno ,35 °C" rozsah 14~35 °C): Prekroci-li vysoka
venkovni teplota tuto hodnotu, vytapéni prostor se vypne, aby se zabrénilo prehréati.

Proménné hodnoty zaloZniho ohfivace pro vytapéni prostor

¢ Chcete-li jako pridavny tepelny zdroj pouzit dvoufazovy elektricky zaloznf ohfivac v Hydro jednotce, musi
byt FSV €. 4021 nastaveno na moznost 1 (Ano)*. (Je-li FSV ¢. 4021 nastaveno na hodnotu ,2° pouZije se
jednofazovy elektricky zalozni ohfivac.)

¢ Pro kompenzaci nizkého vykonu vytapéni tepelnym cerpadlem pfi velmi chladném pocasi musf byt FSV
¢. 4023 nastaveno na hodnotu 1 (Zap.)" (vychozi nastaveni).

- Mezniteplota pro pouziti zaloZzniho ohfivace ke kompenzaci chladného pocasi: FSV ¢. 4024,
predvoleno 0 °C" rozsah: -25~35°C
- Provoz zélozniho ohfivace je omezen za Ucelem Uspory energie v rozsahu meznich teplot.

e Chcete-li pouzivat zalozni ohrivac, musi byt FSV ¢. 4022 pro prioritu pomocného ohfivace nastaveno na
hodnotu ,0 (oba)” (vychozi nastaveni) nebo ,1“ (z&loznf ohrivac). V opacném pripadé (priorita pomocného
ohrivace) lze zalozni ohfivac pouzit, pokud nedojde k odeslani pozadavku na pouziti pridavného
ohrivace.

o Scilem zabranit pfivodu chladného vzduchu v disledku studené vody lze mezni teplotu pro provoz
zélozniho ohfivace upravit pomoci FSV ¢. 4025. V pfipadé nastaveni FSV ¢. 4025 pro teplotu vody na
vystupu se zapne zaloznf ohfivac.

POZNAMKA
e Chcete-li pouzit oba ohrivace soucasné, zkontrolujte nejdrive kapacitu jisti¢e pro vas dim.

Externi zalozni bojler pro vytapéni prostor (moznost venkovniho pouziti)

e Chcete-lijako pridavny tepelny zdroj pouZit z&loznf bojler, musi byt FSV ¢. 4031 nastaveno na moznost
J1(Ano)”. (vychozi: ,0 (Z&dnd instalace)”)

e Prioritu z&lozniho bojleru a tepelného ¢erpadla lze nastavit pomoci FSV ¢. 4032 (predvoleno: ,0 (Vyp.))

¢ Ke kompenzaci nizkého vykonu vytapéni tepelnym cerpadlem pfivelmi chladném pocasf se misto
tepelného Cerpadla pouzije zalozni bojler s nastavenim mezni teploty (FSV ¢. 4033, predvoleno ,-15 °C",
rozsah -20~5 °Q).
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Rezim venkovniho nastaveni

Instalace smésovaciho ventilu (mozZnost venkovniho pouziti)

e (Chcete-li pouzivat sméSovaci ventil, je tfeba u FSV #4041 nastavit moznost ,1 nebo 2.

% 4041 =1: Ovlddani na zakladé teplotniho rozdilu (4042, 4043)
x 4041 =2 : Ovladani na zakladé teplotniho rozdilu hodnoty WL

napf.) Topeni HA041=1> H#HA041=2>
Tw2 Tw2

#4042

 Teplota podlahy : WL podlahy ‘
| ‘ Te : : Ta

e FSV . 4042/¢. 4043 slouZi k na nastaveni teplotniho rozdilu mezi Tw3 (Tw2) a Tw4.
e Pripouziti smésovaciho ventilu je tfeba nastaveni FSV ¢. 4046 prizpdsobit provozni dobé smésovaciho
ventilu.

Instalace invertorového cerpadla (moZnost venkovniho pouZiti)

e FSV #4051=1(vychozi): Pouziti invertorového ¢erpadla + vystup 100 %, FSV #4051=2: Pouziti
invertorového Cerpadla + vystup 70 %, FSV #4051=0: Invertorové cerpadlo se nepouzije.
e FSV ¢ 4052 slouzi k na nastaveni teplotniho rozdilu mezi Tw2 a Tw1.

POZNAMKA

e Tw1 (teplota na privodu vody), Tw2 (teplota odpadové vody), Tw3 (teplota vody na vystupu ze zalozniho
ohrivace), Tw4 (teplota smésovaciho ventilu)

e QOvladani zén pomoci kabelového dalkového ovladace (moznost instalace)
Chcete-li ovladat zony, musi byt FSV ¢. 4061 nastaveno na hodnotu ,1 (Ano)".
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Hodnota venkovniho nastaveni (FSV) 50**

Kéd 50** : Moznosti uzivatele pro dodatecné funkce

Hodnoty v nasledujici tabulce jsou uvedeny jen jako priklad pro snazsi pochopent.

) KOD MODELU: KOD MODELU:
Hlavni Fiila AE200 (260)RNW++ MIM-E03CN
nabidka& | Nabidka Subkod Standard . Standard 7
Kd andard nastaveni tandard nastaveni
Polozka Krok | Jednotka Vychozi | Min. | Max. | Vychozi | Min. | Max.
Teplota vystupnivody .
oro chlazent 1 C 5011 25 5 5 5 5 25
Teplota vmistnosti pro 1 C 500 0 8 0 0 8 30
chlazeni
Teplotavjstupnivedypo | v s |5 | 5 |5 | 5 | B | 5
vytdpéni
Refim Outing Teplotavmitnostipo |y e sy | e | | 0| 6 | 6 |
vytapeni
Tepl. chlazeni WL 1 °C 5015 25 5 25 25 5 25
Tepl. chlazeniWL2 1 °C 51 | 5 5 5 5 5 5
Tepl. topeni WLT 1 °C 5017 i) 15 55 15 5 55
Daléi Tepl. topeni WL2 1 R E:
Kod 50%* DHW Tank Temp. 1 °C 5019 30 30 70 30 30 70
Tepl. v Usporném rezimu .
DHW 1 C 5021 5 0 40 5 0 40
Usporny rezim DHW Uspornj rezim DHW 1 52| 0 0 1 0 0 |1
Teplota zapnuti termostatu .
v (isporném rezimu DHW ! ¢ N3 5 0 0 5 0 40
Aplikace 5041 | ONe) | O |T(Ano)| O(Ne) | O |T(Ano)
L | Viberynucenghowpnutf) 542 (00 | 0 | 3 oM | 0 | 3
Ovladani max. vykonu soucasti
PouZitivstupniho napéti 5043 | 1(Vysoké)|O(Nizké)| 1 |1(Vysoke) (N\'Eké) 1
Ovladant frekvencniho poméru 5051 | O(Ne) 0 |1(Ano)| O(Ne) | 0O |T(Ano)

(x
<

e

tina 39

o
[
N¢<
3
<
)
S
=
o
<
S
5
o
=
o
wn
—+
Y
<
o
S
=




Rezim venkovniho nastaveni

, KOD MODELU: KOD MODELU:
Havni , i | AE200 (260)RNW MIM-EO3CN
natﬁgléa& Nabitka Sublod Standard nastaveni Standard nastaveni

Polozka Krok | Jednotka Vychozi | Min. | Max. | Vychozi | Min. | Max.

Aplikace 1 - 5081 | O(Ne) | O |T(Ano)| ONNe) | O |1(Ano)
Nastaveni hodnoty

Ovladant teplotniho 1 ' 5082 2 1 20 2 1 20
by posunu (chlazeni)

Nastaveni hodnoty
teplotniho 1 ‘C | 5083 2 1 50 2 1 50
posunu (vytdpéni)

Dalsf Funkce Aplikace 1 - 5091 | 0(Ne) 0 [1(Ano)| O(Ne) 0 |1(Ano)
Kod 50%* Dalsi

Nastaveni hodnoty
teplotniho 1 C | 509 2 1 50 2 1 50

QOvladani

Cmart posunu (v,ytapem)

Grid Nastavenf hodnoty
teplotniho 1 ‘C | 5093 5 1 40 5 1 40
posunu (DHW)
Redm DHW - sow| oo | o [ 1] 0 |0 |

((Cllova teplota zasobniku)

Dalsi : Kéd 50**

Rezim Outing

e VSechny cilové teploty - vytapéni a chlazeni prostoru, Water Law, DHW, teplota v mistnosti - jsou
nastaveny na hodnoty uvedené v predchozi tabulce pod rezimem svatka.

@® rozNAMKA
e Se snizenymi cilovymi teplotami (FSV €. 5011 ~ €. 5019) funguje systém normalné.

Ekonomicky rezim vytapéni DHW

e Vytdpéni DHW pouze tepelnym cerpadlem pro Usporu energie (provoz v ekonomickém rezimu
kabelového dalkového ovladace)
Cilova teplota DHW je nizsi nez teplota nastavena uzivatelem.
Teplotni rozdil je definovan FSV ¢ 5021. (vychozi: 5 °C) Nastavi-li uZivatel teplotu na 45 °C, sytém nastavi
cilovou teplotu 40 °C s vychozim nastavenim.
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- Preje-li si uzivatel vétsi Usporu energie, pouzijte ,Rezim Uspory energie” (¢. 5022, predvoleno: 0, Vyp.)
- Pomoci FSV ¢. 5023 mize uzivatel nastavit teplotu ,zapnuti termostatu” pfi aktivnim ,rezimu Gspory
energie”
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Ovladani max. vykonu

Pokud maji uzivatelé na zakladé smlouvy s mistnim dodavatelem elektfiny stanoveny limit pro spotfebu

energie v pripadé narazové spotfeby, mohou nastavit FSV ,vynuceného vypnuti”.

Na zékladé FSV (¢. 5041) je vychozi hodnotou ,nepouziva se”. Podle nastaveni FSV (¢. 5042): Je-li
nastavena moznost ,0 (Vychozi), nebude zélozni ohfivac (BUH) k dispozici, dokud se nesnizi vysoké
napéti externiho kontaktu.

Pokud je nastavena moznost 1% bude k dispozici pouze kompresor (tepelné cerpadlo).

Pokud je nastavena moznost ,2*, bude k dispozici pouze pfidavny ohfivac (BSH).

Je-li zadana hodnota , 3" neni nic k dispozici.

[D-00] Kompresor Zalozni ohfivac Pomocny ohfiva¢

0 (Vychozi) Povoleno Vynucené vypnuti Povoleno
1 Povoleno Vlynucené vypnuti Vynucené vypnuti

2 Vynucené vypnuti Vynucené vypnuti Povoleno
3 Vynucené vypnutf Vynucené vypnutf Vynucené vypnuti

e Ve vychozim nastaveni se pouzije ovladaniv pripadé vysokého napéti vstupnich kontaktd. Podle
nastaveni FSV (€. 5043) lze tento postup pouzit vyjimecné v pripadé nizkého napéti.

eV pripadé pouziti tohoto postupu nastavi pracovnik spole¢nosti SAMSUNG pro veskery provoz stav
Nypnuti termostatu”.

e Pokud nebudete jednotku delsi dobu pouzivat, je tfeba pouzit nemrznouci kapalinu, aby se zabranilo
poskozeni jednotky v chladu.

Ovladani FR (ovladani frekvenéniho poméru) — na kabelovém dalkovém ovladaci se zobrazi ,,DR

e Tim se mé& omezit maximalni frekvence kompresoru venkovni jednotky. (Pokud ¢. 5051 =1 ,pouziva se”)
- Metoda1: Rizenf externtho DC signalu vyu#iva DC napéti 0~10 V(0 V = 50 %, ~ 10 V =150 %)
- Metoda 2 : Rizeni poméru pozadavk( (DR) prostiednictvim komunikace Modbus.
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Rezim venkovniho nastaveni

Ovladani PV (ovladani fotovoltaiky)

Tato moznost predstavuje energetickou Usporu diky vyuziti solarni energie.
Pro ovladani PV je tfeba u FSV ¢. 5081 nastavit moznost 1 (Ano)"

FSV 0 1
#5081 Deaktivovano (vychozi) Aktivace
POZNAMKA

¢ Svyjimkou rezimu teplé vody je tato funkce aktivovéana pouze pro rezim Outing.

e Rezim chlazeni (FSV ¢. 5082 = 2 °C, vychozi)
- Nastaveni snimace teploty v mistnosti: Aktudlni hodnota nastaveni — FSV ¢. 5082 (Min = FSV ¢.1022)
- Nastaveni teploty na vystupu vody: Aktualni hodnota nastaveni — FSV ¢. 5082 (Min = FSV ¢.1012)

- Nastaveni termostatu Water Law: Aktualni hodnota nastaveni — FSV ¢. 5082 (Min = FSV ¢. 2061, ¢.
2062, ¢. 2071, ¢.2072)

e Rezimvytapéni (FSV ¢. 5083 = 2 °C, vychozi)
- Nastaveni snimace teploty v mistnosti: Aktudlni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5083 (Max = FSV ¢.1041)

- Nastaveni teploty na vystupu vody: Aktualni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5083 (Max = FSV ¢.1031)
- Nastaveni termostatu Water Law: Aktualni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5083 (Max = FSV ¢. 2021, ¢.

2022, ¢.2031,¢.2032)
¢ Rezim teplé vody

- Provoz zapnutého termostatu bez ohledu na rezim Outing: Nastaveni teploty = Max. teplota rezimu
teplé vody (FSV €.1051)
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Ovladani Smart Grid

Pro ovladani Smart Grid je tfeba u FSV ¢. 5091 nastavit moznost ,1 (Ano)".

FSV 0 1
#5091 Deaktivovano (vychoz) Aktivace

Provozni reZim pro Smart Grid

Provozni rezimy Terminal1 Terminal 2
Rezim1 Zkrat Prerusenf obvodu
Rezim 2 Preruseni obvodu Prerusen{ obvodu
Rezim 3 Prerusenf obvodu Zkrat
Rezim 4 Zkrat Zkrat

e Rezim1: Vynucené vypnuti termostatu v celém systému
e ReZim 2: BéZny provoz
Pouzije se rovnomeérné na vytapéni i rezim teplé vody.

e Rezim 3: Bézny provoz (FSV ¢. 5092 = 2 °C, FSV ¢. 5093 = 5 °C, predvoleno)
Nastavené teploty vytapéni a teplé vody jsou uréeny hodnotou nastaveni FSV.

- ReZim vytapéni (nastaveni snimace teploty v mistnosti): Aktualni hodnota nastaveni + FSV €. 5092
- Rezim vytapéni (nastaveni teploty vody na vystupu): Aktudlni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5092

- Rezim vytapénf (nastaveni Water Law): Aktudlni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5092

- Rezim teplé vody: Aktualni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5093

e Rezim 4: Zapnuti vynuceného provozu - (TBD, probiha kontrola)
I kdyZ nenf nastaven stav ,Zapnuti termostatu”, bude v rezimu vytapéni a v rezimu teplé vody
nastaveno ,Zapnuti termostatu”.
Rezim teplé vody
- #5094=0: Standardni provoz teplé vody (v ¢innosti je pouze tepelné cerpadlo):
Cilova nastavena teplota je 55 °C.
- #5094=1: Vykon/Vynuceny provoz teplé vody (Pracuje tepelné Cerpadlo + pfidavny ohfivac.) :
Cilova nastavena teplota je 70 °C.
Rezim vytapéni
- Rezim vytapéni (nastaveni snimace teploty v mistnosti): Aktualni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5092+3
°C (Max = FSV ¢.1041)
- ReZim vytapéni (nastaveni teploty vody na vystupu): Aktualni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5092+5 °C
(Max = FSV ¢.1037)
- Rezim vytapéni (nastaveni Water Law): Aktudlni hodnota nastaveni + FSV ¢. 5092+5 °C
(Max = FSV ¢. 2021, ¢. 2022, ¢. 2037, ¢. 2032)
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Udrzba jednotky

Ukony Gidrzby

oAby byla zajisténa optimalni funkce jednotky, je tfeba v pravidelnych intervalech (doporucuje se jednou
za rok) provadét prislusné kontroly a prohlidky jednotky a elektrického vedent.
Udrzbu musi provadét mistni technik spole¢nosti SAMSUNG. Dalkovy ovladat nevyZzaduje Z4dnou

Udrzbu s vyjimkou cisténti, které provadeéjte jemnou tkaninou navlhcenou ve vodé.

/\ UPOZORNENT

e Pridlouhodobéjsi necinnosti jednotky, napr. v [été, kdyz je pouzivan pouze rezim topeni, je velmi dilezité,
abyste NEVYPINALI ZDROJ NAPAJENT jednotky.

¢ Vypnutim napajeni dojde k zastaveni automaticky se opakujiciho pohybu elektromotoru, aby se
zabranilo jeho zadreni.

Nouzové vytapéni / nouzovy privod topné vody

<Nouzové vytapéni_(pfi pouziti #4021)>

eV pfipadé poruchy venkovni jednotky zastava funkci vytapéni pouze zalozni ohfivac (k dispozici pouze v
pripadé, ze je zalozni ohfivac pripojen).

e Aktivace funkce: Vypnéte ovladaci soupravu Dip S/W #1 a potom vypnéte a zapnéte napéjent.

e Deaktivace funkce: Zapnéte ovladaci soupravu Dip S/W #1 a potom vypnéte a zapnéte napajen.

e Vychozi provozni nastavenf: Automatické vytapéni probiha pfi teploté 35 °C.
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<Nouzovy privod vody_(pfi pouziti FSV #3011, 3031)>

V pripadé poruchy venkovni jednotky je topné voda dodavéna pouze zaloznim ohrivacem.
Aktivace funkce: Vypnéte ovlddaci soupravu Dip S/W #2 a potom vypnéte a zapnéte napajen.
Deaktivace funkce: Zapnéte ovladaci soupravu Dip S/W #2 a potom vypnéte a zapnéte napajen.
Vychozi provozni nastaveni: Automaticky privod horké vody probiha pfi teploté 50 °C.
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Tipy pro feSeni problémiti

Pokud u jednotky dojde k néjakému problému, ktery ji brani ve spravné funkci, zobrazi se na kabelovém
dalkovém ovladaci chybové kédy. V nésledujici tabulce je uveden popis chybovych kodd.

Displej Popis
le Zkrat nebo preruseny obvod na snimaci pokojové teploty u vnitfnfjednotky Zény 2 (zjisténo pouze
= pri pouziti pokojového termostatu)
= Zkrat nebo preruseny obvod na snimaci pokojové teploty u vnitfnf jednotky Zény1 (zjisténo pouze
- pri pouzitl pokojového termostatu)
553 Termistor dratového dalkového ovladace (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
gag Termistor na vystupu vody v z6né 1 (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
o Termistor na vi'stupu vody v z6né 2 (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
or Termistor na privodu vody (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
ons Termistor na vystupu PHE (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
o3 Termistor na vystupu vody (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
= Termistor NADRZE na vodu (ZKRAT nebo PRERUSENY OBVOD)
os Termistor sméSovaciho ventilu (ZKRAT nebo PRERUSENY OBYOD)
| Sada G3 | | Privod vody | |vystup vody|
Vétract otvorli kﬁ'PFetia-lzt;v"y’" AR &3 , B 4.\ .
L ventilviv § Jeﬁel”,y a " Termistor
Tlakomér , pretlakovy ventl kabelového
Q- Sce Odtok (nalevka) dalkového
C]T’W?-_: : Y T_nédrz ovladace
= AN E904 E653
. Zato%mk ) : [Eo0e |
T w2 ohfivac (2 kW
N ﬂ £902
) Pridavny
T.eva | & [HX_PHE ohfivat: (3 kW)
out g S
T_'eva
T wl
v
oO-o—1
Cerpadlo Snima¢ R — L - Termistor
PWM pritoku zésobniku na
Expanzni nadoba (8 1) vodu E904
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Komunikacni

Displej Popis

5::: ‘ Chyba komunikace mezi dalkovym ovladacem a Hydro jednotkou

Eu'::": Chyba sledovani mezi dalkovym ovladacem a Hydro jednotkou

E'_:l'ﬁ' Chyba pfi ¢teni/zapisu do paméti (EEPROM) (datové chyba kabelového déalkového ovladace)

E654

Konektor pro

stahovani

| ==

termistoru

= @
Konektor
‘—_-—
=
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eyold

Tipy pro feSeni problémii

Vodni ¢erpadlo a snimac pritoku

Displej Popis

Chyba pfi nizkém pritoku
eV pripadé nizkého pritoku do 30 s pri aktivovaném signalu vodniho Cerpadla

5 il (spoustént)
eV pripadé nizkého pritoku do 15 s pfi aktivovaném signélu vodniho cerpadla (po
spusténi)
Chyba pfi normalnim pritoku
5’ IILJ eV pfipadé normalniho pritoku do 10 minut pfi deaktivovaném signélu vodniho

Cerpadla (spousténi)

E911

* Vodni ¢erpadlo zapnuto (nizky praitok): NEDOSTATECNY préitok vody

Priitok vody <12 LPM (vykon venkovnf jednotky > 9 kW)
Prlitok vody <7 LPM (vykon venkovni jednotky < 9 kW)

E912

e Vodni ¢erpadlo vypnuto (normalnf pritok)

Prlitok vody > 12 LPM (vykon venkovnf jednotky > 9 kW)
Priitok vody > 7 LPM (vykon venkovni jednotky < 9 kW)
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Chybovy kod

Displej Popis Zdroj chyby
101 ;Zﬁ%igfojem pri komunikaci mezi Hydro jednotkou a venkovni Hydro jednotka
| Dot sinopovseph potipaiontnotwmosaty | Hdojednotio
122 Snimac teploty na p¥ivodu vody EVA (ZKRAT nebo OTEVRENY OBVOD) Hydro jednotka
123 Snimat teploty na odtoku vody EVA (ZKRAT nebo OTEVRENY OBVOD) Hydro jednotka
162 Chyba EEPROM Hydro jednotka
198 Chyba tepelné pojistky svorkovnice (preruseny obvod) Hydro jednotka
201 'Chyba pripojeni pri korr]unikacj mezi Hydro jednotkou a venkovni Hydrojgdnotka /

jednotkou (chyba pfizplsobent) venkovni jednotka

202 Chyba komunikace mezi Hydro jednotkou a venkovni jednotkou (3 min) Hydrojeﬁnotka /
venkovni jednotka
203 Chyba komunikace mezi INVERTOREM a HLAVNIM MICOM (4 min) Venkovnijednotky
221 Chyba snimace teploty vzduchu venkovnf jednotky Venkovnijednotky
231 Chyba snimace teploty kondenzatoru Venkovnijednotky
251 Chyba snimace teploty vypoustén{ Venkovnijednotky
320 Chyba snimace OLP Venkovnijednotky
403 Zjisténi zamrzani (béhem provozu v rezimu chlazent) Venkovni jednotky
404 géc;nrzgi \F/Jerg\ljg;/S)ijednotky pfi pretiZzeni (béhem bezpecného spusténi, Venkovni jednotky
407 Vypadek kompresoru z déivodu vysokého tlaku Venkovni jednotky
46 Pri vypousténi kompresoru doslo k prehrati Venkovnijednotky
419 Chyba funkce EEV VENKOVNI JEDNOTKY Venkovnijednotky
425 Chyba: chybgjici vedent zdroje napajeni (pouze u trifazového modelu) Venkovnf jednotky
440 Provoz v rezimu vytapéni byl zablokovan (venkovni teplota nad 35 °C) Venkovnijednotky
441 Provoz v rezimu chlazenti byl zablokovan (venkovni teplota pod 9 °C) Venkovnijednotky
458 Chyba ventilatoru1VENKOVNI JEDNOTKY Venkovnijednotky
461 [Invertor] Chyba spusténi kompresoru Venkovnijednotky
462 [Invertor] Chyba celkového proudu/Chyba nadproudu PFC Venkovni jednotky
463 OLPse prehriva Venkovnijednotky
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Chybovy kod

Displej Popis Zdroj chyby
464 [Invertor] Chyba v dlsledku nadproudu IPM Venkovnijednotky
465 Chyba v dlsledku pretizeni kompresoru Venkovni jednotky
466 Chyba v dlsledku prepéti/nizkého napéti DC LINK Venkovnijednotky
467 [Invertor] Chyba rotace kompresoru Venkovnijednotky
468 [Invertor] Chyba snimace proudu Venkovnijednotky
469 [Invertor] Chyba snimace napéti DC LINK Venkovnijednotky
470 Chyba ¢teni/zapisovani EEPROM venkovni jednotky Venkovnijednotky
471 Chyba ¢teni/zapisovani EEPROM venkovni jednotky (chyba OTP) Venkovnijednotky
474 Chyba snimace teploty IPM (modulu IGBT) nebo PFCM Venkovnijednotky
475 Chyba ventilatoru 2 venkovni jednotky Venkovnijednotky
484 Chyba v disledku pretizeni PFC Venkovnijednotky
485 Chyba snimace vstupniho proudu Venkovnijednotky
500 IPM se prehfiva Venkovnijednotky
554 Chyba v disledku tniku plynu Venkovni jednotky
590 Chyba kontrolniho souctu EEPROM invertoru Venkovnijednotky
60 Chyba komumkace mezi Hydro jednotkou a kabelovym dalkovym Hydro jednotka

ovladacem
604 gzﬁe\]/;;eqd;\;/ég;;ésnliomunikaci mezi Hydro jednotkou a kabelovym Hydro jednotka
453 Snimac teploty kabelového dalkového ovladace (ZKRAT nebo OTEVRENY k?t/)i[g \i?ﬂgﬂgiy
OBVOD) ovlada¢
654 Cf)yba PFi étem’/zépisu do paméti (EEPROM) (datova chyba kabelového kHa)t/)i[g \j%g?ig\a/y
dalkového ovladace) ovladat
899 Zkrat nebo preruseny obvod na snimaci teplota vystupnivody v Zéné 1 Hydro jednotka
900 Zkrat nebo preruseny obvod na snimaci teplota vystupnivody v Z6né 2 Hydro jednotka
901 Chyba snimace teploty na privodu vody (PHE) (preruseny obvod/zkrat) Hydro jednotka
902 Chyba snimace teploty na vystupu vody (PHE) (pferuseny obvod/zkrat) Hydro jednotka
903 Chyba snimace teploty na vystupu vody (z&lozni ohfivac) Hydro jednotka
904 Chyba snimace teploty zasobniku DHW Hydro jednotka
906 Snimac teploty na privodu chladictho plynu (PHE) (pferuseny obvod/zkrat) | Venkovnf jednotky
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Displej Popis Zdroj chyby
Chyba pri nizkém prétoku
eV pfipadé nizkého pritoku do 30 s pri aktivovaném signalu vodniho
on Cerpadla (spoustént) Hydro jednotka
o Vpfipadé nizkého pratoku do15 s pri aktivovaném signalu vodniho
Cerpadla (po spusténi)
Chyba pfi normalnim pritoku
912 e Vpifpadé normélniho pritoku do 10 minut pfi deaktivovaném signélu Hydro jednotka
vodniho Cerpadla (spousténi)
916 Chyba snimace smésovaciho ventilu Hydro jednotka
010 @h/yba: Ne?qu@osazeno navstgvene tvep{oty pro funkci dezvmfekce nebo po Hydro jednotka
jejim dosaZent ji nebylo moZzné po pozadovanou dobu udrzet
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MATE OTAZKY NEBO KOMENTARE?

SAMSUNG

. NEBO NAS NAVSTIVTE P NEBO NAS NAVSTIVTE
ZEME VOLEJTE ONLINE NA ZEME VOLEJTE ONLINE NA
www.samsung.com/uk/ www.samsung.com/ch/
UK 0330 SAMSUNG (7267864) support SITZERLAND 080072678 64 support (German)
IRELAND 0818717100 www.samsung.com/ie/ (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/
(ERE) support ch_fr/support (Fren/ch)/
WWw.samsung.com/cz,
N Wwwlgamsung_com/de/ CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) support
- R Suopert SLOVAKIA | 0800 - SAMSUNG (0800726 786) g ]
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/ support
— saﬁgﬁsgmm i CROATIA 072726786 WWW‘SaSmusp“p”Ogrfom/ hi/
[TALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) support — JE—— WWwSamsung.com/
t
SPAN 917750075 www.samsung.com/es/ suppor
support - MONTENEGRO 020405 888 WWWS;J;Z%??””‘/
Www.samsung.com/p!
PORTUGAL 808207 267 ;
support SLOVENIA | 080 697 267 (brezplacna tevilka) WWW'SaSS;‘;';?tmm/ si
www.samsung.com/
LUXEMBURG 26103710 be_fr/support SERBIA 0713216899 WWWSTJ;UD%?{COWB/
www.samsung.com/nl/
NETHERLANDS 0889090100 suppoit ALBANIA 045620 202 WWW‘SaST;L;)ré%{mm/aV
www.samsung.com/be/ *3000 LleHa B Mpexara
BELGIM 022012418 support (Dutch) BULGARIA | 080071131, BeannatHa WWW'SaZ”US“”frf"m/ bg/
Www.samsung.com/ TeNedOHHA IMHNS PP
be_fr/support (French) *8000 (apel in retea)
www.samsung.com/no/ 08008-726-78-64
NORWAY 2162909 support (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT
. com/dk Atentie: Dacd efectuati apelul din | www.samsung.com/ro/
DENMARK 70701970 saTsaromi ROMANR | et ig RCS/RDS) arugam support
] sd ne contactati formand numarul
FINLAND 030-6227515 www.sasnuwsl;g?t.com/ﬂ/ Telverde fard ultimele dou cifre,
WWWSamsung.com/se/ astfel: 0800872678.
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